4.8.2014 Utedni véstnik Evropské unie C 253/13

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 5. Cervna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Supreme Court of the United Kingdom - Spojené krélovstvi) — Public Relations Consultants
Association Ltd v. The Newspaper Licensing Agency Ltd a dalsi

(Véc C-360/13) ()

»Autorskd prdva — Informani spolecnost — Smérnice 2001/29/ES — Cldnek 5 odst. 1 a 5 —
RozmnoZovdni — Vyjimky a omezeni — Vytvdfeni kopii internetové strdnky na obrazovce a ve vyrovndvaci
paméti (cache) pevného disku pfi prohliZeni internetu — Docasny iikon rozmnoZeni — Krdtkodoby nebo

akcesoricky tikon — Nedilnd a podstatnd soucdst technologického procesu — Oprdvnéné uZiti —

Samostatny hospoddisky vyznam*

(2014/C 253/16)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

Supreme Court of the United Kingdom

Ucastnici ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Public Relations Consultants Association Ltd

Zalovani: The Newspaper Licensing Agency Ltd a dalsi

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Supreme Court of the United Kingdom — Vyklad ¢l. 5 odst. 1 smérnice
Evropskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urc1tych aspektu autorského prdva
a prav s nfm souvisejicich v informaénf spole¢nosti (UF. vést. L 167, s. 10) — Pravo na rozmnozovéani — V¥jimky a omezeni —
Pojem docasné, kratkodobe nebo akcesorické tikony rozmnozeni, které tvoii nedilnou a podstatnou ¢ast technologického
procesu — Rozmnozen{ internetové stranky automaticky uchované ve vyrovndvaci paméti a na obrazovce pocitace

Vyrok

Cldnek 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitjch aspektil autorského
prdva a prdv s nim souvisejicich v informacni spolecnosti musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze kopie na obrazovce pocitace uZivatele a ve
vyrovndvaci paméti (,cache“) pevného disku tohoto pocitace vytvofené koncovym uZivatelem pii prohliZeni internetové stranky spliiuji
podminky, podle nichz musi byt tyto kopie docasné, musi byt krdtkodobé nebo akcesorické a musi tvofit nedilnou a podstatnou Cdst
technologického procesu, jakoZ i podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 5 této smérnice, a mohou byt tedy vytvdteny bez svoleni nositelii
autorskych prdv.

() Ut vést. C 260, 7.9.2013

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. kvétna 2014 (Zidost o rozhodnuti
o pfedbéiné otizce Oberlandesgericht Niirnberg — Némecko) — trestni fizeni proti Zoranu Spasicovi

(Véc C-129/14 PPU) ()

~Rizeni o predb&iné otdzce — Naléhavé Fizeni o predbezne otdzce — Policejni a justi¢ni spoluprdce
v trestnich vécech — Listina zdkladnich prdv Evropské unie — Cldnky 50 a 52 — Zdsada ne bis in idem —
Umluva k provedeni Schengenské dohody — Clinek 54 — Pojem sankce, kterd ,jiZ byla vykondna‘ nebo ,je
prdvé vykondvina‘“

(2014/C 253/17)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberlandesgericht Niirnberg



C 253/14 Utedni véstnik Evropské unie 4.8.2014

Ucastnik ptivodniho trestniho Fizeni

Zoran Spasic

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Oberlandesgericht Niirnberg — Vyklad ¢lanku 54 Umluvy k provedeni
Schengenské dohody ve spojeni s ¢lankem 50 Listiny zakladnich prav — Zdsada ,ne bis in idem“ — Podminka, Ze sankce jiz
byla vykondna nebo je pravé vykondvina, nebo Ze podle prava smluvni strany, ve které byl rozsudek vynesen, jiz nemuze
byt vykondna — Osoba, kterd byla odsouzena a které byl ulozen trest odnéti svobody a penézity trest pro tentyZ ¢in v jiném
¢lenském staté, ale kterd nevykonala trest odnéti svobody

Vyrok

1) Cldnek 54 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi viddami stdtii Hospoddiské unie Beneluxu,
Spolkové republiky Neémecko a Francouzské republiky o postupném odstrariovdni kontrol na spolecnych hranicich, kterd byla
podepsdna v Schengenu dne 19. cervna 1990 a vstoupila v platnost dne 26. biezna 1995, ktery podmitiuje uplatnéni zdsady ne bis
in idem tim, Ze v pfipadé odsouzeni sankce ,jiz byla vykondna® nebo je ,privé vykondvdna®, je slucitelny s cldnkem 50 Listiny
zdRladnich prdv Evropské unie, ktery tuto zdsadu zarucuje.

2) Cldnek 54 této timluvy musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze samotné zaplaceni penéZitého trestu uloZeného osobe, kterd byla stejnym
rozhodnutim soudu jiného clenského stdtu odsouzena k dosud nevykonanému trestu odnéti svobody, neumoziiuje mit za to, Ze sankce
jiz byla vykondna nebo je pravé vykondvdna ve smyslu tohoto ustanoven.

() UR vést. C 151, 19.5.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 5. Cervna 2014 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otizce Administrativen sad Sofia-grad — Bulharsko) —fizeni tykajici se Bashira Mohameda Ali

Mahdiho
(Véc C-146/14 PPU) ()

~Viza, azyl, ptistéhovalectvi a jiné politiky souvisejici s volnym pohybem osob — Smérnice 2008/115/
ES — Navraceni neoprdvnéné pobyvajicich stdtnich ptislusnikii tietich zemi — Cldnek 15 — Zajisténi —
ProdlouZeni zajisténi — Povinnosti sprdvniho nebo soudniho orgdnu — Soudni piezkum — Neexistence

dokladii totoZnosti stdtniho p¥islusnika tieti zemé — Pfekdzky vykonu rozhodnuti o vyhosténi —
Odmitnuti velvyslanectvi dotyiné tieti zemé vydat doklad totoZnosti umoZiiujici navrdceni stitniho
prislusnika této zemé — Nebezpeci skryvini se — Redlny ptedpoklad pro vyhosténi — Nedostatecnd
spoluprdce — Pripadnd povinnost dotycného clenského stitu vydat docasny doklad tykajici se postaveni
osoby“

(2014/C 253/18)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladdajici soud

Administrativen sad Sofia-grad

Ucastnik ptivodniho ¥izeni

Bashir Mohamed Ali Mahdi

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — Administrativen sad Sofia-grad — Vyklad ¢l. 15 odst. 1 pism. a) a b) a odst. 3, 4
a 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spole¢nych normdach a postupech
v clenskych stdtech pfi navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnikis tietich zemf (UF. vést. L 348, s. 98), jakoz
i ¢lankd 6 a 47 Listiny zdkladnich prav Evropské unie — Vyhosténi neopravnéné pobyvajici statntho piislusnika tieti zemé —
Administrativn{ zajisténi — Prodlouzeni takového zajisténi — Pipadnd piipustnost piekro¢eni maximaélni délky zajisténi
z diivodu neexistence dokladi totoznosti — Prekdzky vykonu rozhodnuti o vyhosténi — Redlny predpoklad pro vyhosténi —
Odmitnuti velvyslanectvi zemé piivodu dotycné osoby vydat doklady pozadované za ticelem névratu — Pifpadnd povinnost
doty¢ného ¢lenského sttu vydat docasny doklad tykajici se postaveni osoby



